
WARNING
Do not turn on the machine until the transport 
lock on the front wheel has been completely 
removed.

WARNUNG
Schalten Sie die Maschine nicht ein, bevor die 
Transportsicherung am Vorderrad vollständig 
entfernt ist.

AVERTISSEMENT
Ne mettez pas la machine en marche avant 
d'avoir complètement retiré la sécurité de 
transport de la roue avant.

ADVERTENCIA
No encienda la máquina antes de haber retira-
do completamente el dispositivo de seguridad 
para el transporte de la rueda delantera
.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Не включайте машину, пока не будет 
полностью снята транспортная блокировка 
переднего колеса.

警告
前輪の輸送用ロックが完全に解除されるまで、
機械の電源を入れないでください。
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